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نخســتین برنامــه از مجموعه »شــب‌های فیلارمونیــک« با پرســش »فیلارمونیک چیســت؟« روز 
سه‌شــنبه ۱۵ مهرماه در فرهنگسرای ارســباران برگزار می‌شــود. این مجموعه نشست‌ها با هدف 
گردهمایــی دوســتداران موســیقی و 
ایجاد پیونــد میان موســیقی، آکادمی 
و جامعه شــکل گرفتــه و در هر برنامه 
بــه یــک پرســش بنیادیــن موســیقی 
پرداخته می‌شــود. در برنامه نخست، 
وظایــف  و  فیلارمونیــک  معنــای 
انجمن‌هــای فیلارمونیــک در جهان و 
ایران بررسی خواهد شد و با همراهی 
هیات‌های علمی دانشکده موسیقی 
دانشــگاه هنر تهــران، گروه موســیقی 
دانشــگاه تهــران و هنرســتان‌های 
موســیقی دختــران و پســران انجــام 
می‌شــود. همچنیــن آنســامبل‌های 
نوجــوان و جــوان ایــن مراکــز، کوارتت 
ملــی فیلارمونیــک تهــران و کوارتــت 
ملــی فیلارمونیــک مرکــزی بــه اجرای 

موسیقی خواهند پرداخت.

 برگزاری نخستین برنامه از مجموعه »شب‌های فیلارمونیک«

ایسنا

تازه‌تریــن نماهنگ حامــد زمانی، خواننده موســیقی پــاپ، با عنــوان »صمود« کــه در حمایت 
از کــودکان مظلوم غزه تولید شــده، طی روزهای گذشــته منتشــر شــد. این اثــر دومین قطعه 
موســیقایی زمانــی در فصــل 
جدید فعالیت‌هایش محسوب 
می‌شــود و با محوریــت کودکان 
غزه در دســترس مخاطبان قرار 
گرفته اســت. در ایــن نماهنگ، 
قاسم صرافان، مرتضی آل کثیر 
و محســن کریمی راهجــردی به 
عنوان شــاعران، امیر جمال فرد 
بــه عنــوان تنظیم‌کننــده و میثم 
حســنی بــه عنــوان تهیه‌کننــده 
حضور دارنــد.  زمانی در توضیح 
اثر نوشت: امیدوارم این صدا به 
گوش جهان برســد؛ لطفاً کمک 
کنیــد بــه انتشــار جهانــی.  اثــر 
»می‌کشــونی« او پس از هشــت 
سال توقف، اول شهریور منتشر 

شده بود.

تازه‌ترین نماهنگ حامد زمانی منتشر شد

مهر

گفت‌وگو با قطب‌الدین صادقی کارگردان پیشکسوت تئاتر:

 تئاتر باید پاسخگوی نیاز مردم باشد
در دنیای هنر، تئاتر به‌عنوان یکی از تأثیرگذارترین و در عین حال 
پیچیده‌تریــن شــاخه‌های هنری، می‌توانــد پلی میــان فرهنگ‌ها، 
نســل‌ها و اذهان مختلف باشــد، قطب‌الدین صادقی، نویسنده، 
اســتاد دانشــگاه و هنرمنــد پیشکســوت عرصــه تئاتــر، یکــی از 
چهره‌های برجسته‌ای است که طی ســال‌ها تلاش در زمینه تئاتر 
ایرانی و کردی، آثار بســیاری خلق کرده و در راستای ارتقای سطح 
هنر در کردستان و ایران گام برداشته است. در گفتگوی پیش‌رو، 
صادقی به تحلیل وضعیت کنونی تئاتر معاصر ایران و کردستان، 
چالش‌های موجود در آموزش هنر، و جایگاه فرهنگ بومی در آثار 

هنری می‌پردازد. 
قطب‌الدین صادقی گفت: تئاتر سنتی کردستان توانسته آیین‌ها، 
زبان و هویت فرهنگی کردها را حفظ کند، اما در تئاتر معاصر هنوز 

به سطح جهانی نرسیده‌ایم.
 صادقــی کمبــود زیرســاخت‌ها و امکانــات آموزشــی را مانعــی 
جدی می‌داند و معتقد اســت: بــدون حمایت‌های ســخت‌افزاری 
و نرم‌افــزاری، تولیــد آثــار فاخــر غیرممکــن اســت. بــا وجــود ایــن، 
کردســتان نســبت به ســایر اســتان‌ها کارنامــه قابل قبولــی دارد و 

مردم با آثار صادقانه و واقعی ارتباط برقرار می‌کنند.
این کارگــردان تئاتر اظهار داشــت: آمــوزش هنر در دانشــگاه‌های 
ایران دچار بحران جدی است؛ گزینش نادرست دانشجوها، مفاد 
درســی بی‌خاصیت، اســتادان کم‌تجربه و نبود امکانــات عملی از 

جمله مشکلات اصلی است.
 او معتقد اســت که تئاتر ذاتاً عملی اســت و دانشجویان باید روی 
صحنــه آمــوزش ببیننــد. صادقــی همچنیــن بــه کم‌توجهــی متون 
دانشگاهی به تئاتر بومی و کردی اشــاره کرده و گفت: تئاتر غربی 
بدون درک ریشه‌های آن کپی می‌شود و اغلب اساتید به فرهنگ 

ملی توجهی ندارند.

وی بیان کــرد: در آکادمی هنری ســنندج تاکنــون دو دوره آموزش 
بازیگری برگــزار کرده‌ایــم و در حال آماده‌ســازی دوره عالی 

هســتیم. آموزش‌هــای ارائه‌شــده علمی و عملــی بوده 
و شــامل مهارت‌هــای بدنــی، بیــان، زیبایی‌شناســی، 
نقد نمایشــنامه و کارگردانی اســت. تمریــن مداوم 
و آموزش عملی بازیگری شــور و خلاقیت زیادی در 
هنرجویان ایجــاد کرده که بــرای آینــده تئاتر منطقه 

بسیار امیدوارکننده است.
صادقــی اذعــان کــرد: در آغــاز، تئاتر را 

به‌صــورت کلاســیک آموختــم، امــا 
تحصیــل در دانشــگاه ســوربن 
نــگاه مــن را دگرگــون کــرد. ابتدا 
به آثــار کلاســیک غربــی مانند 
شکسپیر و نمایش‌های یونان 
باســتان پرداختــم، امــا بــه 
زودی دریافتــم کــه بایــد به 
سراغ ریشه‌های فرهنگی 
خود بــروم. الهــام گرفتن 
از شــاهنامه، مثنــوی، 
منطق‌الطیــر و تاریــخ 
بیهقی و ترجمه آن‌ها 

بــه زبــان نمایــش، 
راهنمــای اصلــی 

خلــق  در  مــن 
ثــار بومــی  آ

و متعهــد 
ه  د بــو

است.
وی افــزود: پژوهــش دربــاره فرهنــگ کــردی، مطالعــه 
آیین‌هــا، بیت‌هــا و اســطوره‌ها، و تبدیــل آن‌هــا بــه 
نمایشــنامه‌ها، تجربــه‌ای تعیین‌کننــده در مســیر 

هنری‌ام بود.
تاکنون صادقی ۳۲ نمایشــنامه نوشــته که ۱۱ مورد 
آن‌ها برگرفته از فرهنگ شفاهی کردی است و برخی 
نیز مســائل معاصر را بازتاب می‌دهند. این آثار نشــان 
می‌دهند که تئاتــر می‌تواند حافظ فرهنــگ و زبان 
بومــی باشــد و در عین حــال با مســائل روز 

جامعه مرتبط شود.
صادقــی همچنیــن بــه نســل جدیــد 
هنرمندان توصیه کرد: ابتدا فرهنگ 
و مــردم منطقــه خــود را بشناســید و 
ســپس آثــار خــود را بســازید. نبایــد 
صرفــاً دنبــال تأثیرگــذاری در مراکــز 

بزرگ مثل تهران یا اصفهان باشید.
 او بــر اهمیــت خلاقیــت و پرهیــز از 
تقلید صــرف تأکید کــرد و ادامه داد: 
هنــر اصیــل از دغدغه‌هــای واقعــی 
مردم برمی‌خیــزد و هنرمنــد باید آینه 
جامعــه خــود باشــد، نــه تکرارکننــده 

سبک‌های وارداتی بی‌ریشه.
این کارگردان تئاتر اظهار داشــت: تنها راه 
موفقیــت تئاتر در ایــران و کردســتان، فهم 
دقیــق مــردم، پرهیــز از تقلید و خلــق آثاری 

صادقانه و متعهد است.
مهر


